
AGREEMENT 

BETWEEN 

THE GOVERNMENT OF NEW ZEALAND 

AND 

THE GOVERNMENT OF THE UNITED ARAB EMIRATES 

AIR SERVBCES 



THE GOVERNMENT OF NEW ZEALAND 

A N D  

THE GOVERNMENT OF THE UNITED ARAB EMIRATES 

Hereinafter referred to as "the Contracting Parties"; 

Being PARTIES to the Convention on International Civil Aviation 

opened for signature at Chicago, on the 7th day of December, 1944; 

11 

Desiring to conclude an agreement for the purpose of establishing air 

services between and beyond their respective territories; 

Desiring to ensure the highest degree of safety and security in 

international air transport; 

Have agreed as follows: 



ARTICLE 1 

Definitions 

For the purpose of this Agreement, unless the context otherwise 

.equ i res: 

(a) "aeronautical authorities" means the Minister responsible for 

Civil Aviation or any other authority or person empowered to perform 

the functions now exercised by the said authorities; 

- "  

(b) "agreed services" means scheduled air services on the routes 

specified in the Annex to this Agreement for the transport of 

passengers, cargo and mail, separately or in combination; 

(C) "Agreement" means this Agreement, its Annex, and any 

amendments thereto; 

(d) "Convention" means the Convention on International Civi l  

Aviation opened for signature at Chicago on the seventh day of  

December 1944 and includes any Annex adopted under Article 90 of  

that Convention and any amendment of the Annexes or of the 

Convention under Articles 90 and 94 thereof so far as those Annexes 

and amendments have become effective for both Contracting Parties; 

(e) "designated airline" means an airline or airlines designated 

and authorised in accordance with Article 3 of this Agreement; 



(f) "tariffs" means the prices to be paid for the carriage of 

pas'sengers, baggage and cargo and the conditions under which those 

prices apply, including prices and conditions for agency and other 

ancillary services, but excluding remuneration and conditions for the 

carriage of mail; 

(g) "air services", "international air service", "airline" and "stop for 

non-traffic purposes" have the meanings respectively assigned to 

them in Article 96 of the Convention; and 

(h) "territory" has the meaning assigned to it in Article 2 of the 

Convention, provided that, in the case of New Zealand, the term 

"territory" shall exclude the Cook Islands, Niue and Tokelau. 



1 .  Each Contracting Party grants to the other Contracting Party 

following rights for the conduct of international air services by a 

signated airline of the other Contracting Party: 

to fly without landing across the territory of the first 

Contracting Party; p S 

(b) to make stops in the said territory for non-traffic purposes; 

and 

(c) to make stops in the said territory for the purpose of taking up 

and discharging, while operating the agreed services, 

international traffic in passengers, cargo and mail, separately 

or in combination. 

2. Nothing in paragraph 1 of this Article shall be deemed to 

onfer on a designated airline of one Contracting Party the privilege of 

taking up, in the territory of the other Contracting Party, passengers, cargo 

and mail carried for remuneration or hire and destined for another point in  

the territory of that other Contracting Party. 

ARTICLE 2 

Grant of Rights 



1. Each Contracting Party shall have the right to designate in 

to the other Contracting Party one or more airlines to operate the 

s and to withdraw or alter such designations. 

On receipt of such designation and subject to the provisions of 

this Agreement, the aeronautical authorities of the other 

rty shall grant without delay to an airline so designated the 

erating authorisations for the agreed services for which that 

Upon receipt of such authorisations the airline may begin at 

rate the agreed services, in whole or in part, provided that 

plies with the applicable provisions of this Agreement. 

ARTICLE 3 

Designation and Authorisation 



ARTICLE 4 
ir 

1. The aeronautical authorities of each Contracting Party shall 

ave the right to withhold the authorisations referred to in Article 3 of this 

greement with respect to an airline designated by the other Contracting 

arty, to revoke or suspend such authorisations or impose conditions, 

mporarily or permanently: 

(a) in the event of failure by such airline to qualify before the 

aeronautical authorities of that Contracting Party under the 

laws, regulations and rules normally and reasonably applied 

by these authorities in conformity with the Convention; 

in the event of failure by such airline to comply with the laws, 

regulations and rules of that Contracting Party; 

in the event that they are not satisfied that substantial 

ownership and effective control of the airline are vested in the 

ontracting Party designating the airline or in its nationals; 

the event that the airline otherwise fails to operate in 

~ ~ d a n c e  with the conditions prescribed under this 



Unless immediate action i s  essential to prevent further 

3fringement of the laws, regulations and rules referred to above, the rights 

numerated in paragraph 1 of this Article shall be exercised only after 

onsultations with the aeronautical authorities of the other Contracting Party 

conformity with Article 14 of this Agreement. 
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ARTICLE 5 

1. The laws, regulations and rules of One Contracting Party 

the admission to, remaining in, or departure from its territory of 

gaged in international air navigation or to the operation and 

of such aircraft shall be complied with by a designated airline of 

cting Party upon entrance into, departure from and while 

a * 

he laws, regulations and rules of one Contracting Party 

, clearance, transit, immigration, passports, customs and 

II be complied with by a designated airline of the other 

y and by or on behalf of its crews, passengers, cargo and 

sit of, admission to, departure from and while within the 

a Contracting Party. 

Neither of the Contracting Parties shall give preference to its 

in similar international air services in the application of its 

igration, quarantine and similar regulations. 

Passengers, baggage and cargo in direct transit through the 

~ u c h  purpose shall not undergo any examination except for 
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ggage and cargo in direct transit shall be exempt from customs duties and 

7er sirnil'ar taxes. 



ARTICLE 6 

1 .  Certificates of airworthiness, certificates of competency and 

ences, issued or validated by one Contracting Party and still in force, shall 

recognised as valid by the other Contracting Party for the purpose of 

the agreed services provided that such certificates or licences were 

pursuant to, and in conformity with, the standards 

Convention. Each Contracting Party reserves the right, 

recognise, for the purpose of flights above or landing 

S own territory, certificates of competency and licences granted to 

wn nationals by the other Contracting Party. 

2. Each Contracting Party may request consultations concerning 

e safety standards maintained by the other Contracting Party relating to 

, aircraft and operation of a designated airline. 

ions, one Contracting Party finds that the other 

t effectively maintain and administer safety 

equirements in these areas that at least equal the minimum 

may be established pursuant to the Convention, the other 

shall be notified of such findings and the steps considered 

form with these minimum standards; and the other 

shall take appropriate corrective action. Each Contracting 

o withhold, revoke or limit the operating 

hnical permission of an airline designated by the other 



~tracting Party does not t ake 



ARTICLE 7 

Aviation Securitv 

I .  Consistent with their rights and obligations under international 

the Contracting Parties reaffirm that their obligation to each other to 

the security of civil aviation against acts of unlawful interference 

part of this Agreement. Without limiting the generality of 

ations under international law, the Contracting Parties 

n conformity with the provisions of the Convention on 

Other Acts Committed on Board Aircraft, signed at 

14 September 1963, the Convention for the Suppression of  

ful Seizure of Aircraft, signed at The Hague on 16 December 1970, 

the Convention for the Suppression of  Unlawful Acts against the Safety 

f Civil Aviation, signed at Montreal on 23 September 1971. 

2. The Contracting Parties shall provide upon request all 

fjnecessary assistance to each other to prevent acts of unlawful seizure of civil 

r unlawful acts against the safety of such aircraft, their 

rew, airports and air navigation facilities, and any other 

ity of civil aviation. 

Contracting Parties shall, in their mutual relations, act in  

aviation security provisions established by the 

iation Organization and designated as Annexes to the 

that such security provisions are applicable to the 

shall require that operators of aircraft of their 
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spect passengers, 

rior to and during 

also give positive 

Party for reasonable 

give sympathetic 

ronautical authorities 

or the territory of the first 

of unlawful seizure 

fety of such aircraft, their 

communications and 

idly and safely such 



tracting Party encounter difficulties with 

aviation security provisions of this Article, 

f either Contracting Party may request 

the aeronautical authorities of the other 
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ARTICLE 8 

apply to the items 

ed airline of one 

n or leaving the territory of 



I 
6 
i: 

F (C) taken on board aircraft of a designated airline of one 

S Contracting Party in the territory of the other Contracting Party 
f 

and intended for use in operating the agreed services; 

ether or not such items are used or consumed wholly within the territory 

ranting the exemption, provided the ownership of 

d in the territory of the said Contracting Party. 

e equipment, as well as the materials and 

ircraft of a designated airline of 

e unloaded in the territory of the other 

f the customs authorities of that 

be placed under the supervision of the said 

ey are re-exported or otherwise disposed of 



ARTICLE 9 

. . rlnclples C,overning the Operation of Agreed Services 

nd equal opportunity for the designated 

to operate the agreed services. 

ed services by a designated airline 

the designated airline of the other 

ideration so as not to affect unduly 

rates on the whole or  part of the 

e designated airlines of the 

to the requirements of the 

in the Annex. They shall 

onable load factor, of 

icipated requirements of 

d for the territory of 

argo and mail both 

ird countries on the 

ce with the general 

the Contracting 



)f the 

servic 

rough 

areas through which 

es being taken into accr 

airline operations. 

the airline 

~ u n t ;  and 



ARTICLE 10 

Tariffs 

iffs applicable between the territories of the two 

be established at reasonable levels, due regard 

vant factors, including the cost of operation, the 

nable profit, class of service and, when it i s  deemed 

other airlines operating over whole or part of the 

. X  

ronautical authorities of either Contracting Party may 

ed service to be filed for approval (in such form as 

), in which case such filing shall be submitted at 

ys before the proposed effective date, unless those 

permit the filing to be made at shorter notice. 

tariffs may be agreed by the designated airlines of both 

seeking approval of the tariffs. However, a designated 

precluded from proposing a tariff unilaterally, nor the 

orities from approving such a tariff. 

ere any tariffs are required to be filed, they shall become 

r approval by the aeronautical authorities of both 

ies. If the aeronautical authorities of neither Contracting 

ressed disapproval within thirty (30) days from the date of 

se tariffs shall be deemed approved. In the event of the 



riod for submission being reduced, as provided for in paragraph 2 above, 

e aeronautical authorities of the two Contracting Parties may agree that the 

riod within which any disapproval must be notified shall be less than 

thirty (30) days- 

5. The tariffs charged by a designated airline of one Contracting 

for carriage between the territory of the other Contracting Party and the 

tory of a State which is  not a Contracting Party shall be subject to the 

oval of the aeronautical authorities of the other Contracting Party and of 

non-Contracting State respectively, provided, however, that the 

autical authorities of a Contracting Party shall not require a different 

the tariff of their own airlines for services betwe& the same 

designated airline of either Contracting Party shall file such tariffs 

aeronautical authorities of the other Contracting Party in accordance 

ir requirements. Approval of such tariffs may be withdrawn on no 

ifteen (15) days' notice provided, however, that a Contracting 

permit the designated airline concerned to apply the same tariffs 

irlines for services between the same points. 



ARTICLE 11 

Airline Representation 

1 .  A designated airline of one Contracting Party shall be allowed, 

on the basis of reciprocity and subject to paragraph 3 of this Article, to bring 

into and to maintain in the territory of the other Contracting Party its 

representatives and commercial, operational and technical staff as required 

in connection with the operation of the agreed services. 

2. These staff requirements may, at the option of the designated 

airline, be satisfied by its own personnel or by using the services of any 

other organisation, company or airline operating in the territory of the other 

Contracting Party and authorised to perform such services in the territory of 

that Contracting Party. 

3. The representatives and staff referred to in paragraph 1 of this 

Article shall be subject to the laws and regulations of the other Contracting 

Party and, consistent with such laws and regulations, each Contracting Party 

shall, on the basis of reciprocity and with the minimum of delay, grant the 

necessary employment authorisations, visitor visas or other similar 

documents to the said representatives and staff. 



Commercial Opportunities and Transfer of Funds 

right to engage in the sale of air transportation in the territory of the other 

Contracting Party directly and, at its discretion, through its agents. Such 

designated airline shall have the right to sell transportation in the currency of 

that territory or, to the extent permitted by national law, in freely convertible 

currencies of other countries, and to the same extent any person* shall be free 

to purchase such transportation in currencies accepted for sale by that 

airline. 

2. Each Contracting Party grants to any designated airline of the 

other Contracting Party the right of free transfer, at the official rate of 

exchange, of the excess of receipts over expenditure and taxes earned by 

I that airline in the territory of the first Contracting Party in  connection wi th 

the carriage of passengers, cargo and mail. 

3. In the event that there is no official exchange rate, the transfer 

of earnings shall be effected at the prevailing foreign exchange market rates 



ARTICLE 13 

Statistics 

The aeronautical authorities of either Contracting Party shall supply to 

aeronautical authorities of the other Contracting Party, at their request, 

periodic or other statements of statistics as may be reasonably required 

the purpose of reviewing the capacity provided on the agreed services. 

.. . 



Article 14 

Consultation 

l .  In a spirit of close cooperation, the aeronautical authorities of 

the Contracting Parties shall consult each other from time to time with a 

view to ensuring the implementation of, and satisfactory compliance with, 

the provisions of this Agreement, and shall also consult when necessary to 

vide for amendment thereof. 

2. Either Contracting Party may request consultation, which may 

hrough discussion or by correspondence and shall begin within a period 

ixty (60) days of receipt of a written request, unless both Contracting 

ies agree to an extension of this period. 



ARTICLE 15 

Settlement of Disputes 

1. If any dispute arises between the Contracting Parties relating to 

interpretation or application of this Agreement, the Contracting Parties 

II in the first place endeavour to settle it by negotiation. 

2. If the Contracting Parties fail to reach a settlement by 

otiation, they may agree to refer the dispute for decision to some person 

body, or either Contracting Party may submit the dispute for decision to a 

unal of three arbitrators, one to be nominated by each Contracting Party 

the third to be appointed by the two arbitrators. Each of the Contracting 

rties shall nominate an arbitrator within a period of sixty (60) days from 

date of receipt by either Contracting Party from the other of a notice 

ough diplomatic channels requesting arbitration of the dispute and the 

rd arbitrator shall be appointed within a further period of sixty (60) days. 

either of the Contracting Parties fails to nominate an arbitrator within the 

riod specified, or if the third arbitrator is not appointed within the period 

ified, the President of the Council of the International Civil Aviation 

anization may be requested by either Contracting Party to appoint an 

itrator or arbitrators as the case requires. In all cases the third arbitrator 

I I  be a national of a third State and shall act as President of the arbitral 

nal. 

3. The Contracting Parties shall comply with any decision given 

er paragraph 2 of this Article. 
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4. If and so long as either Contracting Party or a designated 

airline of either Contracting Party fails to comply with a decision under 

paragraph (2) of this Article, the other Contracting Party may limit, withhold 

or revoke any rights which it has granted by virtue of this Agreement to the 

Contracting Party in default or to the designated airline or airlines of that 

Contracting Party. 



ARTICLE 16 

Amendment of Agreement 

If either of the Contracting Parties considers it desirable to amend any 

provision of this Agreement, it may request consultations with the other 

Contracting Party. Such consultations, which may be between aeronautical 

uthorities and which may be through discussion or by correspondence, 

all begin within a period of sixty (60) days of receipt of a written request 

ess both Contracting Parties agree to an extension of this period. Any 

endments so agreed shall come into force when they have been 

confirmed by an exchange of diplomatic notes. 



ARTICLE l 7  

Multilateral Convention 

as to conform with any 

which may become binding 



Termination 

Either Contracting Party may at any time give notice in writing 

through diplomatic channels to the other Contracting Party of its decision to 

terminate this Agreement; such notice shall be communicated 

simultaneously to the International Civil Aviation Organization. The 

Agreement shall terminate twelve (1 2) months after the date of receipt of the 

notice by the other Contracting Party, unless the notice toaterminate is 

withdrawn by agreement before the expiry of this period. In the absence of 

acknowledgment of receipt by the other Contracting Party, the notice shall 

be deemed to have been received fourteen (14) days after the receipt of the 

notice by the International Civil Aviation Organization. 



ARTICLE 19 

Registration 

This Agreement and any amendment thereto shall be registered with 

the International Civil Aviation Organization. 



ARTICLE 20 

Entry into Force 

This Agreement shall be applied from the date of signature and 

shall enter into force when both parties have notified each other that all their 

constitutional procedures required for the entry into force of the Agreement 

have been complied with. 

In witness whereof the undersigned, being duly authorised thereto by 

their respective Governments, have signed the present Agreement. 

DONE in Duplicate at i)L)iib~i; 

on this r ' ,.S . dayof 19?$ in two originals 

each in the English and Arabic languages, both languages being equally 

authentic. In the case of any divergence of interpretation the English text 

shall prevail. 

FOR THE GOVERNMENT FOR THE GOVERNMENT 

OF NEW ZEALAND OF THE UNITED ARAB EMIRATES 

LEXANDER LOCKWOOD SMITH AHMED HUMAID AL TAYER 

INISTER FOR MINISTER OF COMMUNICATIONS 

TERNATIONAL TRADE 



Annex 

Route Schedule 

I .  Routes to be operated in both directions by airlines designated by 

New Zealand: 

From points in New Zealand via any intermediate points to points in the 

United Arab Emirates and to any points beyond. 

II. Routes to be operated in both directions by airlines designated by the 

United Arab Emirates: 

From points in the United Arab Emirates via any intermediate points to 

points in New Zealand and to any points beyond. 

Points may be omitted on any or all flights provided that each service begins 

and/or ends in the territory of the Contracting Party which has designated the 

airline in question. 


